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This dryer is factory-ready for the rear exhaust option. 
If you want to change the vent location, see "Change the dryer vent 
location" on page 30.













Gas dryer are equipped with a  for use with natural gas. If youburner orifice













�/��" ratchet wrenchPipe wrench
(gas only)

Cutting knife

Duct tape



to the gas, electrical, and exhaust connections.
To move the dryer easily, lay the carton cushions from the packaging 
on the floor. Tip the dryer on its side so it lies across both cushion-tops. 
Push the dryer so that it is near its final location, and then set the 
dryer upright. 







If converting from a 4-wire electrical system to a 3-wire, the neutral 
grounding wire must be connected to the external ground connector 
to ground the dryer frame to the neutral conductor. Ring-type terminals
are recommended. If using strap terminals, make sure they are tightened.



Connect the neutral wire (white ) of power cord and the appliance 
neutral grounding wire (white) under the center screw of terminal 
block.  Be sure to cross the screw through the ring of the power 
cord and appliance neutral grounding wire.  Tighten screw.

Neutral wire (white)



the  provided in the cabinet near the terminal block.hole
Be sure they are tight. Use a �/�"(1 cm) deep-well socket.



A plastic flexible duct is NOT used.





CHANGE THE DRYER VENT LOCATION
Your new dryer is shipped to vent to the rear. It can also be configured to 
vent to he bottom or left side (see from the front).

An Adapter kit is standard component which you can purchase from local 
market.
    

Tools and materials you will need 

Duct tapePhillips screwdriver  

Rigid or UL-listed 

flexible metal
 4'' (10.2 cm) duct  

Elbow 4'' (10.2 cm) Gloves

1.  Remove the rear exhaust retaining screws. Pull out the exhaust duct. 

Rear  
Exhaust Duct

Retaining  
Screw

Option 1: Side venting

2. ress P  the tabs on the  knockout and  carefully remove the knockout  for 
      the  desired vent opening. 

     Press the adapter duct onto the blower housing of the dryer as shown.  

Knockout

Adapter 
Duct



3.  Preassemble a 4 inches (10.2cm) elbow to the next 4 inches (10.2cm) 
     duct section, and secure all joints with duct tape. Be sure that the 
     male end of the elbow faces AWAY from the dryer. 
     Insert the elbow/duct assembly through the side opening and press it 
     onto the adapter duct. 
     Secure in place with duct tape. Be sure that the male end of the duct 
     protrudes 1.5 inches (3.8cm) to connect the remaining ductwork. 

     Duct tape the knockout removed to the opening in the back of the dryer.        

  

 

 

2.  Press the tabs on the knockout and carefully remove the knockout for 
      the desired vent opening. 
     Press the adapter duct onto the blower housing of the dryer as shown.       

Option 2: Bottom venting

 

1   ''   
(3.8 cm)

Elbow

Duct
Tape

Knockout

Adapter 
Duct

 

3.  Insert the 4 inches (10.2cm) elbow through the rear opening and press 
      it onto the adapter duct. 
      Be sure that the male end of the elbow faces down through hole in the 
      bottom of the dryer. 
      Secure in place with duct tape. 
         Duct tape the knockout removed to the opening in the back of the dryer. 

 

Duct
Tape

1/2 

Elbow
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Rear Venting (Default)
Dimensions for installation

Side Venting 

Bottom Venting 
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DRYER USE
CONTROL PANEL

WARNING
To reduce the risk of fire, electric shock, or injury to persons, read the 
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS before operating the appliance.

13 11 12

4 5 6 7 78 9 1014 15 2

1  Power button
Press to turn your dryer on or off. If your dryer is on for more than 
10 minutes without any buttons being pressed, it automatically 
turns off.

2  Start/Pause button
Press to start or pause the program. You can’t change any setting 
except add a garment.

3  Cycle selector
Select your desired cycle for the type of load.

The cycle you select determines the heat control for the cycle.

The Normal, Delicates, Bulky, Towels, Heavy Duty and Sanitize cycles 
are Sensor Dry cycles. 
The Air Fluff, Time Dry, Quick Dry and�Towel Warmer cycles are 
Manual Dry cycles. 
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4  Signal
Press once to stop the  sound.beeping

Press again to activate the sound. 

Your selection will be kept until next pressing.

5  Wrinkle Care
Press once to add the Wrinkle Care step into the operating program.

Press again to cancel selection.

Wrinkle Care provides approximately 90 minutes of intermittent 
tumbling in unheated air at the end of the cycle to reduce wrinkling. 
The load is already dry, and can be removed at any time during the 
Wrinkle Care cycle.

6  Damp Dry Signal
This function is useful when you want to take some garments out for 
ironing. The unit will beep 6 times when the moisture in the clothes is 
good for ironing. At this time, you can take those garments out and 
continue drying the other by pressing the “START/PAUSE” button 
once.

NOTE: The unit will not stop operating if you don’t take those 
garments out for ironing.

7  Time adjust
These buttons are effective only for Manual cycles. Push these buttons 
to change the drying time you prefer. Push repeatedly to get your 
desired drying time.

8  Control lock
Press the “Time Adjust-” and “Time Adjust+” together to activate the 
Control lock function. Press again for another 3 seconds to deactivate 
the function. All buttons except the “Power” will be out of function 
when Control lock is activated.

9  My cycle
Press and hold for 3 seconds to remember your favorite drying cycle. 
Press once to load your favorite cycle setting.

10  Eco Dry
Press to select the Eco Dry cycle. This function will reduce the 
energy consumption by reducing drying temp but increasing 

 operation time.
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 A double beep means selection not available.



11  Digital display
This digital will display the time of cycle you are setting or remaining 
time of cycle operating.

12  Cycle status display
The relative indicator graphic or text will be lit when the dryer is in its 
drying program, When the whole program is finished, the “Done”
indicator graphic will flash to remind you to unload your laundry.

13  Dry Level
Press the button to select the dryness level. Different dryness level 
will result in different drying time. For clothes to be ironed manually, a 
lower dryness level should be selected.

14  Dry Temp
Press the button to select the drying temperature.

High - For sturdy cottons or those labeled Tumble Dry.

Medium - For permanent press, synthetics, lightweight cottons, or 
items labeled Tumble Dry Medium.

Low - For lower heat than Medium to dry synthetic or washable knit 
fabrics.

Ultra Low - For heat sensitive items labeled Tumble Dry Low or Tumble 
Dry Warm.

No Heat - Provides just the air cycle without any heat.

15  Time Dry
This button is a quick selection for Time Dry setting.
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DRYING A LOAD OF LAUNDRY

1. Power on your dryer.

2. Load your dryer.

3. Select the appropriate cycle and options for the load.

4. Start your dryer.
Pressing Start/Pause button will start the selected cycle. 
To PAUSE cycle press Start/Pause button then open the 
door. To resume operation after closing the door always 
press Start/Pause. Opening the door during the operation 
will instantly stop operation and will require to press Start/
Pause button to resume operation.

•   Press this Power button to power your dryer on.

•   Place only one wash load in your dryer at a time.
•   Mixed loads of heavy and light weight fabrics will dry
     differently, which may result in lightweight fabrics being
     dry while heavy fabrics remain damp at the end of a
     drying cycle.
•   Add one or more similar items to your dryer when
     only one or two articles of clothing need drying. This
     improves the tumbling action and drying efficiency.
•   Overloading restricts tumbling action, resulting in
     uneven drying as well as excessive wrinkling of some
     fabrics.

•   Select the appropriate cycle by using the
     Cycle Selector according to the cycle 
     chart on page 37.
•   Select the appropriate optional function
     by  buttons according to the using the
     chart on page 37.

•   Your favorite drying Cycle

•   You can finish this Step by just pushing the “My Cycle”
     button once to use your favorite cycle or make some
     additional change.

Once you have set the cycle selector and option
function, you can push and hold the “My Cycle” button
for 3 seconds to  this setting as your favoritesave
cycle before  the unit. The light beside the knobstarting
will flash to confirm  setting was saved to memory
with beeps.
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•   The “    ” (Clean Filter) indicator graphic in the display 
      will flash 10 times when your dryer is powered on.
•   You should clean the filter before the dryer is loaded.

Note: A double beep means selection not 
       available.



Cycle  
Dry CARE

DAMP 
DRY 

SIGNAL

TIME 
ADJUST

ECO 
DRY

Default 
time 

(Elec.)

Default 
time 
(Gas)

Maximum 
Amount

Normal Cotton 
Under 
wear 
Linen

Medium Extra Dry N 61min
More Dry

Normal Dry
Less Dry

Damp Dry N
Bulky Blankets 

Sheets 
Comforters

Medium Extra Dry N 42min 42min
More Dry

Normal Dry
Less Dry

Damp Dry
Towels Towels 

Heavy 
cottons

High Extra Dry 50min 50min
More Dry

Normal Dry
Less Dry

Damp Dry N
Heavy 
Duty

Jeans 
Corduroys 

Work 
clothes

High Extra Dry 54min 54min
More Dry

Normal Dry
Less Dry

Damp Dry N
Sanitize Bedding 

Curtains
High Extra Dry 62min 62min

Delicates Sensitive 
items

Low Extra Dry 25min 25min
More Dry

Normal Dry
Less Dry

Damp Dry N
Air Fluff No Heat 20min 20min

Time Dry / High 40min 40min
Medium

Low
Ultra Low
No Heat

Quick 
Dry

High / 30min 30min
Medium

Low
Ultra Low
No Heat

Towel 
Warmer

Towels High / 20min 20min
Medium

Low
Ultra Low
No Heat

TimeDry LevelDry TempFabric type WRINKLE

Y Y N Y

Y N N Y

N Y Y N Y

N Y Y N Y

N Y N N N

N Y Y N Y

Y N N Y N

Y Y N Y N

Y Y N Y N

Y N N Y N

Load Size Recommendations:
For best results, follow the wet load 
size recommendations noted for each 
cycle.

  
Small load: Fill the dryer drum with 
3-4 items, not more than 1/4�full. 

           
Medium load: Fill the dryer drum 

 
up to about 1/2 full. 

  
Large load: Fill the dryer drum up 
to about 3/4� full. Do not overload.  
Items need to tumble freely.
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61min

* FOLLOW GARMENTS LABELS REQUIREMENTS.
once to cancel this option.
If you have a large quantity of clothing, and want a faster drying speed, you can press “ECO DRY”  
* To save energy, the default setting for Normal cycle is Normal+Medium+Normal Dry+ECO DRY.  
* For even better drying effect, please select higher dryness level.
* Table in grey is an initial setting. “Y” are all optional functions you can select.



5. Unloading your laundry.

CONTROL LOCK

ECO DRY

•   This function will reduce the energy consumption
      by reducing drying temp but increasing operation
      time.
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• After the cycle is done, the “Done” indicator 
   graphic will flash, and the dryer will beep 6 
   times.

•   You can turn on your dryer, set this function, 
      then turn it off.

  When you do so, even if the unit is powered on, • 
      you still cannot start it before the Control Lock 
      function is deactivated.

  This function will not be cancelled if your unit • 
      loses power, such as when you unplug it or the 
      power turns off.

Your dryer has a control lock feature to prevent 
children from playing with your dryer. When you 
turn on the control lock, the only button that 
works is Power.

Press and hold both the “TIME ADJUST +” and 
“TIME ADJUST -” buttons for three seconds. 
The control lock ico turns on.
To turn  control lock, press and hold both the off the
“TIME ADJUST +” and “TIME ADJUST -” buttons for 
three seconds. 



39

The rack is designed for use with manual cycles only, not sensor cycles.



40

Select Time Dry. Select the No Heat, Low or Ultra Low Temp setting.

or by using the   setting.No Heat temp



41
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44

example, a pair of  linen parts).black
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V1 ENGLISH

Product registration is not mandatory. Failure to complete and return the card or 
form does not diminish the consumer’s warranty rights.
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Extensión gratuita
de 3 meses* del período

de la garantía limitada original. 
Simplemente envíe una foto de 

su comprobante de compra 
por mensaje de texto al: 

1-844-224-1614
*La extensión de la garantía es por 

los tres meses inmediatamente 
 después de la finalización del 

 período de la garantía
 original del producto.
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GRACIAS
Este manual es parte de nuestro compromiso con su satisfacción
total. Lea detenidamente este manual antes de utilizar este producto,
y guárdelo en un lugar conveniente para su consulta futura.

Para ayudarnos a brindarle un mejor servicio, considere registrar 

http://www.midea.com

por permitir que Midea le ayude a “hacerlo sentir en casa”.  

su producto con nuestra práctica aplicación Midea MSmartlife, 
o enviando por mensaje de 

texto una foto de su comprobante de compra al 1-844-224-1614.

Al utilizar la opción de texto, obtendrá una extensión de la garantía
de 3 meses adicionales inmediatamente después de la finalización 
de la garantía original del producto.

visitando
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Esta secadora viene lista de fábrica para la opción de escape trasero.
Si desea cambiar la ubicación del conducto de ventilación, consulte
“Cambiar la ubicación del conducto de ventilación de la secadora”
en la página 30.

























5/16" llave 
de trinquete



Para mover la secadora con facilidad, coloque los protectores de cartón
del embalaje en el suelo. Incline la secadora de lado para que repose
sobre ambos protectores. Empuje la secadora para que esté cerca de su
ubicación final, y luego coloque la secadora en posición vertical.









Si se convierte de un sistema eléctrico de 4 alambres a un sistema de 3 
alambres, el alambre de conexión a tierra neutro debe conectarse al
conector de tierra externo para conectar a tierra el marco de la secadora
al conductor neutro. Se recomiendan terminales de tipo anillo. Si utiliza 
terminales de correa, asegúrese que estén apretados.

Conecte el alambre neutro (blanco) del cable de alimentación y el 
cable neutro de tierra del aparato (blanco) debajo del tornillo 
central del bloque de terminales. Asegúrese de cruzar el tornillo
a través del anillo del cable de alimentación y del cable neutro de 
tierra del aparato. Apriete el tornillo.

Cable neutro (blanco)





NO se utiliza un conducto de plástico flexible.





Destornillador Phillips Cinta de 
embalar 

Acoplamiento rígido 
or UL listed de metal  -  
flexible 

4 10 2 cm conducto ’’ ( .  ) 

Codo 4 10 2 cm ’’ ( .  ) Los guantes 

Conducto 
de escape 
trasero

Adaptador para 
conductos 

Varilla de expulsión 

CAMBIE EL SECADORA VENT UBICACIÓN 
Su nueva secadora se envía para ventilar hacia la parte trasera. También 
puede configurarse para que se ventile a él abajo o de lado izquierdo 
(visto desde la parte delantera). 

Herramientas y materiales que vas a necesitar 

1. R etire los tornillos de retención de escape traseros. Tire el conducto 
de escape. 

Tornillo de 
retención

Opción 1: Ventilación lateral 

2. Oprima the tabs on the knockoutand carefully remove the knockout 
for the desired abertura del ventilador. Fije the adapter duct onto the 
blower housing of the dryer as shown. 

Un kit adaptador es un componente estándar que puede adquirir en el 
mercado local.



Cinta para 
conductos  

(3.8 cm) 

Adaptador 
para conductos 

Varilla de 
expulsión 

Cinta para 
conductos

4 pulgadas (10.2 cm) sección del conducto, y asegure todas las 
uniones con cinta adhesiva. Asegúrese de que el extremo macho del 
codo caras ALEJADOS de la secadora. 

 
Inserte el codo/ensamble del ducto a través de la Apertura lateral y 
colóquela en el adaptador del conducto. 

 Asegúrelo en su lugar con cinta adhesiva. Asegúrese de que el 
extremo macho del conducto sobresalga 1.5 pulgadas (3.8 cm) para 
conectar el resto de los conductos. Coloque cinta adhesiva para el 
reverso de la secadora. 

Opción 2: Ventilación inferior 

2. 
para la abertura del ventilador. Conecte el adaptador del conducto en la 
carcasa del soplador de la secadora como se muestra. 

3 Inserte los 4 pulgadas (10.2 cm) codo a través de la parte trasera de . 

apertura y adjúntelo en el adaptador del conducto. Asegúrese de 
que el extremo macho del codo hacia abajo a través del orificio en la 
parte inferior de la secadora. Asegúrelo en su lugar con cinta adhesiva. 
Coloque cinta adhesiva para el reverso de la secadora. 

3.   Preensamble un 4 pulgadas (10.2 cm) el codo hasta la proxima

Presione las lenguetas de la eliminatoria y retire cuidadosamente el ideal

Codo

Coloque cinta adhesiva plateada en el agujero ciego retirado del 
orificio de la parte posterior de la secadora.

Coloque cinta adhesiva plateada en el agujero ciego retirado del 
orificio de la parte posterior de la secadora.



Dimensiones para la instalación 
Ventilación trasera (predeterminado)

Ventilación lateral

Ventilación inferior 

12"
30.5cm

3.
6

7"
9

.3
cm

1.5"
3.8cm

14.96"
38cm

3
.6

7
"

9
.3

c
m

5"
12.9cm

4
.7

"
12

.1
c

m

12"
30.5cm 1.

5
"

3
.8

c
m 3

.6
7

"
9

.3
c

m

32



13 11 12

4 5 6 7 78 9 1014 15 213

Los ciclos Normal, Delicates (Prendas delicadas), Bulky (Artículos 
voluminosos), Towels (Toallas), Heavy Duty (Intenso) y Sanitize 
(Desinfectar) son ciclos Sensor Dry (Sensor de humedad).

Los ciclos Air Fluff (Secado con aire), Time Dry (Secado por tiempo),
Quick Dry (Secado rápido), Towel Warmer (Secado con calor para
toallas) son ciclos Manual Dry (Secado con detención manual).



Un doble pitido significa que la selección no está disponible.



El familiar indicador gráfico o mensaje de texto se enciende cuando 
la secadora se encuentra en su programa de secado. Cuando todo el 
programa haya finalizado, el "Listo" indicador gráfico cambiará flashto 
recordarle para descargar su ropa. 

función reducirá el consumo de energía al reducir la temperatura
Esta 

de secado pero aumentando el tiempo de operación. 



ciclos en la página 37.

tabla en la página 37.

El "Limpie el filtro" luz en el proceso barra se deje secar 
otros 10 veces cuando la secadora esté encendido.  
Debe limpiar el filtro antes de la secadora esté cargado.  

Un doble pitido significa que la selección no 
está disponible.



ANTI-
ARRUGAS

Media              Extra Seco         No            Sí               Sí            No            Sí              37min              37min

Media              Extra Seco         No            Sí              No           No             Sí              42min             42min

Alta              Extra Seco          No             Sí              Sí            No             Sí              50min            50min

Alta              Extra Seco          No             Sí              Sí             No            Sí              54min            54min

Alta              Extra Seco          No            Sí               No           No            No            62min             62min

Baja              Extra Seco         No            Sí                Sí            No            Sí             25min             25min

       Sí            No              No           Sí             No             20min            20min

       Sí             Sí              No           Sí             No             40min            40min

       Sí             Sí             No            Sí             No             30min            30min

       Sí             No            No           Sí             No             20min            20min

Llene el tambor de la

SIGA GARMENTS ETIQUETAS REQUISITOS



Su secadora tiene un control función de bloqueo 
para evitar que los niños jueguen con la secadora. 
Cuando se enciende el control de bloqueo, el único 
botón que trabaja "POWER".

•  Usted puede encender la secadora, establecer 
     esta función, luego apáguelo.
•  Al hacerlo, incluso si la unidad esté encendida, 
    aún no pueda arrancarlo antes de que el seguro 
    de control función es desactivado.
•  Esta función no será cancelado si su unidad se
    apaga, como cuando desenchúfelo o se apaga.

Presione y sostenga los “Time Adjust-” (Ajuste de 
tiempo-) y “Time Adjust+” (Ajuste de tiempo+) 
botones durante tres segundos. El control de 
bloqueo ico se enciende. Para apagar el control de 
bloqueo, oprima y sostenga el “Time Adjust-” 
(Ajuste de tiempo-) y “Time Adjust+” (Ajuste de 
tiempo+) botones durante tres segundos.

El gráfico del indicador "Listo" parpadeará, la



La rejilla está dise ada para ser utilizada solo con ciclos manuales, noñ
con ciclos con sensor.















ejemplo, un par de prendas de lino negro).
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El registro del producto no es obligatorio. El no completar y devolver la tarjeta o
el formulario no disminuye los derechos de garantía del consumidor.









1-844-224-1614
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